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Apparence 

 

 

 

 

 

 

ENGLISH FRENCH 

Shutter/OK Micphone Obturateur/OK Micphone 

Power/Mode Alimentation/Mode 

Charger indicator Témoin de charge 

Busy indicator Témoin de fonctionnement 

LCD display Ecran LCD 

Reset Réinitialiser 

Micro SD Micro SD 

Micro USB Micro USB 

UP  HAUT  

Down Bas 

MENU MENU 

Lens Objectif 

Tapped hole for tripod Trou taraudé pour trépied 

 
 

Touche/indi

cateur 
Fonction 

Touche 

alimentation 

Marche/Arrêt ; basculer entre le mode 

enregistrement vidéo, capture et lecture 

Touche 

Obturateur 

Enregistrement vidéo/capture ; lecture/arrêt d'un 

fichier vidéo (mode lecture) ; confirmation de menu 

Touche 

MENU 

Ouvrir/quitter un menu. Arrêt lecture de fichier 

vidéo (mode lecture) 

Touche Haut 

Zoom numérique avant : sélection dans un menu 

(après l'ouverture d'un menu) ; Page suivante dans 

un fichier ; suspendre la lecture vidéo (mode 

lecture) ; retour rapide vidéo (mode lecture) 

Touche Bas 

Zoom numérique arrière : sélection dans un menu 

(après l'ouverture d'un menu) ; Page précédente 

dans un fichier : Avance rapide vidéo (mode 

lecture) 

Témoin de 

charge 

Le témoin s'allume en rouge pendant la charge, et 

s'éteint après une charge complète. (charge en 

mode arrêt) 

Témoin de 

fonctionneme

nt 

Lorsque lac est en marche (par exemple : 

enregistrement de film, capture, arrêt automatique 

de l'écran), le témoin de fonctionnement s'allume. 

 

Commencer l'utilisation 

1. Batterie lithium intégrée rechargeable  
La caméra est équipée d'une batterie lithium 3,7V. Veillez à ce que la batterie soit 

chargée pour assurer le fonctionnement de la caméra. 

 

Connectez la caméra photo à un ordinateur pour charger la batterie en mode arrêt. Le 

témoin de charge sera allumé pendant la recharge, et s'éteint lorsque la batterie est 

complètement chargée. En général, la charge complète de la batterie prend 2 à 4 

heures. 

 

2. Comment utiliser une carte mémoire  
2.1 Insérez correctement une carte mémoire TF dans la fente pour carte selon les 

instructions indiquées sur le support de carte. 

2.2 Pour retirer la carte TF, poussez doucement la carte mémoire et elle sera éjectée 

automatiquement.  

 

Veuillez noter : Les cartes UHS (ultra haute vitesse) ne fonctionnent pas, car elles ne sont pas 

compatibles à 100% pour le retour arrière  

Remarque : La caméra n'est pas équipée de mémoire interne. Insérez une carte 

mémoire avant de l'utiliser. Avant d'utiliser la caméra photo, vous devez 

formater la carte mémoire de la caméra.  

 

3. Marche et arrêt : 
3.1 Marche : Maintenez appuyée la touche POWER pendant 3 secondes, la caméra 

affichera l'écran de démarrage et passe en mode Marche ; 

3.2 Arrêt : appuyez sur la touche POWER lorsque la caméra est en mode veille pour 

l'éteindre ; 

3.3 Arrêt automatique : la caméra s'arrête automatiquement lorsque reste inactive pendant 

un certain temps pour économiser l'énergie. La valeur par défaut du délai d'arrêt 

automatique est de 3 minutes.  

3.4 Arrêt à cause de batterie faible : Lorsque la batterie est faible, l'écran LCD affiche “     

”. Rechargez immédiatement la batterie. La caméra s'éteint automatiquement 

lorsque l'icône devient rouge et se met à clignoter. 

 

4. Sélecteur de modes de fonctionnement 
La caméra dispose de 3 modes de fonctionnement : mode photo, mode enregistrement 

et mode lecture. Utilisez la touche alimentation pour basculer entre les différents modes.  

Mode enregistrement : pour enregistrer des vidéos ;  

Mode Photo : pour prendre des photos ; 

Mode lecture : pour lire la vidéo. 

 

5. Témoins  
5.1 Témoin de fonctionnement : Lorsque la caméra est en marche (ex. enregistrement, 

photographie, écran de veille etc.), le témoin s'allume ; 

5.2 Témoin de charge : En mode arrêt, le témoin allumé signifie que la caméra est en cours 

de charge.  

 

6. Mode Photo/enregistrement 

(Avec 29 minutes maximum d'enregistrement vidéo, puis s’arrête. Doit être de nouveau 

redémarrée manuellement sur la caméra.) 

Elle passe automatiquement en mode enregistrement. 

Appuyez sur la touche Obturateur pour lancer l'enregistrement, appuyez de nouveau pour 

arrêter l'enregistrement. 

S'arrête automatiquement une fois 29 d’enregistrement vidéo sont écoulées. 

Appuyez sur la touche Obturateur pour prendre directement une photo. 

En mode réenregistrement/photo, utilisez les touches Haut/Bas pour effectuer des zooms 

numériques avant/arrière. 

 

6.1 Affichage de l'écran en mode photo 

 

 

1. Mode Photo 

2. Mode trois photos en rafale 

3. Mode Retardateur 

4. Résolution photo 

5. Qualité photo 

6. Nombre de photos 

disponibles 

7. Icône de zoom numérique  

8. État de la batterie 

9. Détection visage 
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6.2 Affichage en mode enregistrement 

 

 

1. Mode Vidéo 

2. Qualité vidéo 

3. Taux d'images vidéo 

4. Résolution vidéo 

5. Temps d'enregistrement 

disponible 

6. Détection visage 

7. Icône de zoom 

numérique 

8. État de la batterie 

 

 

Remarque :  

1. Lorsque vous utilisez la résolution vidéo HD ou FHD, vous devez utiliser une carte 

de TF haute vitesse de classe 4 ou plus. 

2. L'écran s’éteint automatiquement pendant l'enregistrement pour économiser 

l'énergie. Vous pouvez appuyer brièvement sur la touche alimentation ou sur la 

touche Obturateur pour allumer l'écran. 

 

7. Mode Réglages des menus 

7.1 Menu affichage 

En mode photo, enregistrement et lecture, appuyez sur la touche Menu pour ouvrir le menu, 

puis utilisez les touches Haut/Bas pour sélectionner un menu, appuyez sur la touche 

Obturateur pour accéder au sous-menu. Lorsqu'un élément de menu est sélectionné, il 

s'affiche sur un fond bleu. 

 

L'option "transparent" dans ce mode Réglage vidéo, les paramètres optionnels 1/3/5 

minutes de segmentation vidéo, arrêt automatique quand la durée allouée à cette vidéo est 

atteinte, et démarrage automatique de la vidéo suivante. Lorsque la carte est pleine, une 

vidéo sera supprimée automatiquement d'abord pour pouvoir continuer à démarrer la vidéo 

suivante. 

  

Mode menu Photo Mode menu enregistrement 

 

8. Mode lecture 
Appuyez sur la touche alimentation pour passer en mode lecture et parcourir photo/vidéo, 

lire les vidéos enregistrées par cette caméra. 

Utilisez les touches Haut/Bas pour accéder à la photo/vidéo précédente ou suivante. 

Regarder un film : Appuyez sur la touche Obturateur pour lancer/suspendre la lecture 

vidéo, utilisez les touches Haut/Bas pour un retour/avance rapide, appuyez sur la touche 

MENU pour arrêter la lecture vidéo 

 

Lecture de fichier vidéo Mode pause vidéo 

 

Comment changer la langue de l’OSD ? 

Appuyezsur la touche « Menu », puis appuyer sur le bouton « Marche/Arrêt », appuyez sur la 

touche « Bas » pour sélectionner l’option « Langue », cliquez sur le bouton « image », vous pouvez 

choisir une langue différente. 

 

 

 

TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S 

 

 

Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux, 

composants et substances qui peuvent nuire à votre santé et à l'environnement si ces 

déchets ne sont pas traités de façon appropriée. 

 

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de 

poubelle avec roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les 

appareils électriques et électroniques et les batteries doivent être collectés et jetés 

séparément des ordures ménagères. 

 

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des 

centres de collecte appropriés. En mettant en rebus les batteries pour être recyclées 

conformément à la règlementation vous contribuez à préserver l’environnement. 

 

Dans toutes les villes existent des points de collecte où les appareils électriques et 

électroniques et les batteries peuvent y être déposés sans frais pour le recyclage. Vous 

pouvez obtenir des informations supplémentaires auprès des autorités locales de la ville. 

 

 

 

Importateur : 

DENVER ELECTRONICS A/S 

Stavneagervej 22,  

DK-8250 Egaa,  

Denmark 

www.facebook.com/denverelectronics 

 

 

Avertissement 
• Pile au lithium à l'intérieur ! 

• N'essayez pas d'ouvrir l'appareil ! 

• N'exposez pas la tablette à la chaleur, à l'eau, à l'humidité et 

aux rayons directs du soleil ! 

 

 

ATTENTION ! 


